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Введение

Дорогой читатель! Этот материал изначально собирался 

для личных целей. Позднее он был опубликован в виде элек-

тронной книги на Литресе, и она мгновенно стала бестселле-

ром платформы. Сейчас благодаря издательству АСТ появи-

лась удивительная возможность издать ее на бумаге, и было бы 

неразумно отказаться от такого шанса. 

Это только одна из серии книг с запоминалками, но имен-

но эта — самая полная. Обычный-необычный словарь в на-

стояшее время дополнен, и содержит более 3000 основных 

слов, а вместе с однокоренными и созвучными словами – их 

более 5000.

В словаре:

• Слова имеют все варианты перевода и классическую 

транскрипцию.

• Чтобы иметь небольшое представление о словообразо-

вании, к каждому слову приведена группа однокоренных слов.

• Подчёркнутые буквы (в исключительных случаях) по-

могут обратить внимание читателя на отличие в ударении или 

в написании слов (напр.: access и success; hungry и angry и др.).

• Очевидные слова, такие, как революция – revolution, 

французский – French; традиция – tradition – и др., в словаре 

использованы только в качестве созвучных в помощь для за-

поминания основных слов.

В этом, не совсем обычном словаре к основному слову по-

добрана группа созвучных слов. Таким образом, запоминая 

только одно слово, поневоле, запомнитcz сразу несколько.

Вот так выглядят варианты запоминания слов:

Например, при запоминании слова «punish – наказывать»:

1. Слово (это) помогает завершить рифму.

Тебя наказывают, а ты горлопанишь (это) punish ['pönIS]

Отец карает – ты горлопанишь (это) punish ['pönIS]

2. Небольшая подборка созвучных английских слов (од-

новременно с очевидными или уже знакомыми), связанных 

между собой небольшим сюжетом, поможет усвоить это слово 
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лучше и, поневоле, запомнить ещё парочку или более дополни-

тельных слов.

Ты наказываешь – punish

Потом изгоняешь – banish

А я исчезну – vanish

На берег испанский – Spanish

3. В завершении можно посмотреть однокоренные слова, ко-

торые помогут понять и словообразование. А для закрепления в 

памяти можно построить с теперь уже выученными словами по 

короткому предложению на английском.

Или, например, при запоминании группы неправильных гла-

голов (lend, spend, send, rend), главными подсказками выступают 

всем известные слова «end» и «friend»:

Если другу – friend

Дать взаймы – lend

То, как правило – tend

Дружбе конец – end

А чтоб сердце не рвать – rend

И нервы не тратить – spend

Проще письмо отослать – send

Все английские слова используются в начальной (словарной) 

форме, без артиклей и предлогов, независимо от русского рифмо-

ванного перевода, который может иметь и множественное число, 

и прошедшее время. Читателю не составит труда поставить рус-

ское слово в начальную форму.

Рифмы ориентированы на британское произношение по 

фильмам о Гарри Поттере и др., а также на сайтах с живым озвучи-

ванием: http://ru.forvo.com/word/love/#en) и http://videolang.net/. 

В случаях, имеющих транскрипцию ([{] – э-а), ([ö] – о-а), можно 

использовать рифму и под американское произношение.

В качестве литературы использовался:

Мюллер В. К. Полный англо-русский, русско-английский 

словарь. 300000 слов и выражений. М.: Эксмо, 2013. — 1328 с.



СЛОВАРЬ ‒ ЗАПОМИНАЛКИ

abandon 
[@'b{nd@n]

Отказываться от, оставлять, покидать, развязность, 

несдержанность

abundant [@'bönd@nt] – обильный, изобилующий, богатый

abundance [@'bönd@ns] – изобилие, множество, избыток, 

богатство, благодать

Отказаться нужно от «контрабанден» (это) abandon

Покинуть нужно занятие «контрабанден» (это) abandon

Твоя развязность из-за «контрабанден» (это) abandon

Обильные запасы получил путём «контрабандент» (это) 

abundant 

У них изобилие благодаря контрабанде (это) abundance

aberration 
[{b@'reIS@n]

Отклонение, заблуждение, помрачение ума, отклонение 

от стандарта 

У него нет отклонений, он человек добрый, просто, «до-

берейшен» (это) aberration

Чтобы не было помрачения ума – aberration

Чаще делай проветривание – aerration

Измени рацион – ration 

И увидишь перемены – alteration

Изменится и кожи оттенок – coloration 

Почувствуешь и восхищение – admiration

abhor 
[@b'hþ]

Ненавидеть, питать отвращение

Ненавижу я ходить в обход (это) abhor 

Ненавидишь трудности – иди в обход (это) abhor

ability 
[@'bIlItI]

Способность, умение, мастерство

debility [dI'bIlIti] – слабость, бессилие, болезненность

inability ["Kn@'bKlKtK], disability ["dKs@'bKlKtK] – неспособность, 

бессилие

capability ["keKp@'bKlKtK] – возможности, способность, уме-

ние, одаренность

Умения у меня в «изобилити» (это) ability

Способность у меня в «изобилити» (это) ability

Способность есть, а/били/те (это) ability

Лучше способность – ability

Стабильность – stability 

Чем бессилие, слабость – debility
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able 
['eIb(@)l]

Способный

enable [I'neIb(@)l] – разрешать, давать возможность, облег-

чать, делать возможным

disable [dKs'eKbl] – делать неспособным

capable ['keKp@b(@)l] – способный, допускающий, могу-

щий, умелый, одаренный, поддающийся, умный

Способным я раньше нe/был (это) able

Не могу позволить, чтоб ты с ней/был (это) enable 

Человек способный – able

Сделает стол – table

Он будет прочным, устойчивым – stable 

И канатом – cable

К нему привяжет соболя – sable 

И это не басня – fable

abolish 
[@'bOlIS]

Уничтожать, упразднять, разрушать

abolition [ab@'lIS(@)n] – отмена, упразднение, уничтожение, 

аннулирование

Ты не отменяешь, а просто балаболишь (это) abolish 

В городе польском – polish 

Санкции отменили – abolish

И свою жизнь полируют – polish

Есть у меня воля – volition

Произвести отмену – abolition 

Разрушения – demolition

about 
[@'baut]

Кругом, вокруг, везде, повсюду

Около часа нас забавит (это) about

Обо мне чуть-чуть добавит (это) about

Везде – about

Все кричат – shout

О схватке – bout 

О поражении – rout

Подагры – gout

above 
[@'böv]

Выше, более, свыше, выше, над, свыше, вышеупомяну-

тое, упомянутый выше

Наверху полно забав (это) above 

Я и раньше говорил, что жду забав (это) above
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Я говорил раньше – above

Что на моей перчатке – glove 

Жил голубь – dove 

Я его люблю – love

abroad 
[@'brO:d]

За границей, за границу, повсюду, заграница

broad [brþd] – широко, свободно

За границу – мы вразброд (это) abroad

Повсюду – мы вразброд (это) abroad

Широкую реку  проходим мы вброд (это) broad

За границей – abroad

Дорога – road [r@Vd]

Широкая – broad

abrupt 
[@'bröpt]

Резкий, крутой, внезапный, неожиданный, обрывистый, 

грубый, неровный

erupt [K'röpt] – извергаться, извергать, прорываться, про-

резываться, врываться

corrupt [k@'röpt] – продажный, испорченный, развращен-

ный, развращать, развращаться, портить

disrupt [dIs'röpt] – разрушать, срывать, подрывать, разры-

вать, разорванный, разрушенный

interrupt [Int@'röpt] – прерывание, прерывать, перебивать, 

мешать

Резкие движения не доводят до добра/пт (это) abrupt 

Внезапный ветер не доводит до добра/пт (это) abrupt

absence 
['{bs@ns]

Отсутствие, недостаток, неявка, отлучка

essence ['Es(@)ns] – сущность, основа, существо, экстракт, 

существование, эссенция

presence ['prez(@)ns] – присутствие, наличие, явка, обще-

ство, внешний вид, осанка, соседство

absent 
['{bs@nt]

Отсутствующий, рассеянный, отсутствовать, отлучаться, в 

отсутствие, без

present ['prez(@)nt] – настоящее (время), настоящий, 

представлять налицо, присутствующий, подарок

present [prK'zent] – преподносить, дарить; презентовать, 

передавать, посылать, подавать, вручать

assent [@'sent] – согласие, соглашаться, уступать

consent [k@n'sent] – согласие, разрешение, соглашаться, 

разрешать

dissent [dK'sent] – расхождение во взглядах; разногласие, 

инакомыслие, не соглашаться, возражать



8 | absolve 

resent [rK'zent] – негодовать, возмущаться; обижаться

represent ["reprK'zent] – представлять, изображать, отра-

жать, представление

absence ['{bs@ns] – отсутствие

Отсутствует абсент (это) absent

Отсутствующий пил абсент (это) absent

Ты отсутствовал – absent

И не дал согласия – assent, consent (ударение на второй 

слог)

absolve 
[@b'zOlv]

Освобождать, прощать, отпускать, оправдывать

resolve [rI'zÁlv] – решимость, решение, решительность, 

решать, разрешать, решаться

Прощать не буду, так как зол/в (это) absolve

Он не простит – он на всех особ/зол/в (это) absolve

Отпустил грехи Кобзон (это) absolve

Решимость есть, но ты золперезол/в (это) resolve 

У меня есть решимость – resolve 

Тебя простить – absolve

И за тебя всё решить – solve [sÁlv]

absorb 
[@b'zþb]; 
[@b'sþb]

Поглощать, впитывать, абсорбировать, амортизировать, 

всасывать, вбирать

resorb [rI'sþb] – поглощать, всасывать, ресорбировать, 

повторно поглощать

Ты всё поглощаешь, наполнить чтоб/зоб (это) absorb 

Ты всё поглощаешь, хочешь много призов (это) resorb

abuse 
[@'bjüz]

Злоупотреблять, браниться, оскорблять

abuse [@'bjüs] – злоупотребление, оскорбление, брань

Будешь ругаться – я отобьюсь (это) abuse

Ты оскорбляешь – я отобьюсь (это) abuse

От твоих оскорблений я отобьюсь (это) abuse

Если будешь оскорблять – abuse [@'bjüz];

Я не буду обстановку разряжать – defuse 

Буду тебя обвинять – accuse

И твою Музу – Muse

Я твою брань – abuse [@'bjüs]
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Против тебя использую – use

И буду щедрым – profuse

И не нужно мне извинение – exuse

Ты бранишься – abuse 

А я забавляюсь и удивляюсь – amuse

abyss 
[@'bIs]

Бездна, пропасть, пучина, первозданный хаос

В бездну падал он на/бис (это) abyss

В пропасть падал он на/бис (это) abyss

accept 
[@k'sEpt]

Принимать, признавать, соглашаться, брать, допускать, 

акцептовать, утверждать

acceptable [@k'sEpt@b(@)l] – приемлемый, допустимый, 

подходящий

acceptance [@k'sEpt(@)ns] – принятие, признание, прием, 

акцепт, одобрение, акцептование

except [Ik'sEpt] – кроме, за исключением, если не, исклю-

чать, возражать

concept ['kÁnsEpt] – концепция, понятие, идея, общее 

представление

Принимаю твой акцепт (это) accept

Приемлемый акцепт/эй/был (это) acceptable

access 
['{kses]

Доступ, проход, подход, выборка, припадок, обращаться, 

иметь доступ

accessory [@k'sEs(@)ri] – аксессуар, принадлежность, вспо-

могательный, добавочный

excess [Ik'sEs] – избыток, превышение, свыше

Доступ есть и есть – áксцесс (это) access

Есть подход и есть эксцесс (это) access

Не бывает в избытке – excess [Ik'sEs]

Успеха – success [s@k'sEs]

И всегда есть доступ – access ['{kses]

accident 
['{ksId@nt]

Авария, случайность, несчастный случай, катастрофа, 

случай

accidental ['{ksId@nt(@)l] – случайный, неожиданный, вто-

ростепенный, случайность, случайный элемент

Попали в аварию Макс/и/ден/т (это) accident
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accommo-
dation 
[@kOm@'deIS@n]

Жилье, помещение, приспособление, аккомодация, ком-

промисс, приют, примирение

accommodate [@'kOm@deIt] – предоставлять, приспосабли-

вать

commendation [kÁmEn'deIS(@)n] – похвала, объявление бла-

годарности в приказе

commend [k@'mEnd] – хвалить, рекомендовать

Пристанище вам даст не комендант, а/«комендейшен» 

(это) accommodation

Похвала от/«комендейшен» (это) commendation

accomplish 
[@'kömplIS]

Выполнять, совершать, достигать, завершать, совершен-

ствовать

accomplishment [@'kömplISm(@)nt] – достижение, выполне-

ние, завершение, образованность, воспитание

Дело завершим до/капли/ж (это) accomplish

Выполним миссию до/капли/ж (это) accomplish

accord 
[@'kþd]

Соответствие, согласие, соглашение, предоставлять, со-

ответствовать

accordance [@'kþd@ns] – соответствие, согласие, предо-

ставление, гармония

according [@'kþdIÎ] – следовательно, в соответствии, со-

гласный, гармоничный

Согласен на такой аккорд (это) accord 

Согласовал такой аккорд (это) accord 

Соглашение есть – значит, есть аккорд и «аккорденс» 

(это) accordance

Чтоб жить в согласии берём мы аккорд и «аккорденс» 

(это) accordance

Под запись – record 

Ты дал согласие – accord

Связать тебя верёвкой – cord 

И не будет разногласий – discord

accurate 
['{kjurIt]
['{kjur@t]

Точный, тщательный, меткий, калиброванный, правиль-

ный

accuracy ['akjUr@si] – точность, правильность, аккурат-

ность, меткость, тщательность, прецизионность
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Точность – королю, а Бараку/ереси (это) accuracy 

Точный удар – в левый угол аккурат (это) accurate 

Меткий стрелок – в десятку аккурат (это) accurate

accuse 
[@'kjüz]

Обвинять, винить, предъявлять обвинение

accusation [akjU'zeIS(@)n] – обвинение, обвинительный акт

excuse [iks'kjüs] – извинение, извинять

recuse [rI'kjüz] – отказываться

defuse [dÖ'fjüz] – разрядить, снимать напряжение, сни-

мать взрыватель

Обвинял меня не/Круз (это) accuse

Чтоб не оскорблять – abuse [@'bjüz];

Надо снять напряжение – defuse 

И тебя не будут обвинять – accuse

ache 
[eIk]

Боль, болеть, ныть, жаждать, испытывать боль

Чтобы не болеть, плати пять «копейк» (это) ache

Боль стоит не пять «копейк» (это) ache

achieve 
[@'tSÖv]

Достигать, добиваться, выполнять, успешно выполнять, 

доводить до конца

achievement [@'tSÖvm(@)nt] – достижение, успех, выполне-

ние, подвиг

Добьёшься многого, уроки учив (это) achieve 

Цели достиг, уроки учив (это) achieve

Чтобы цели достигать – achieve

Нужно бросить воровать – thieve

acid 

['{sId]

Кислоту он содой гасит (это) acid

placid ['plasId] – спокойный, безмятежный, благодушный, 

мирный

От аскорбиновой кислоты – acid 

Стал твой характер спокойный – placid

acknow-
ledge 
[@k'nOlI³]

Признавать, подтверждать, сознавать, допускать, награ-

ждать, быть признательным

knowledge ['nOlI³] – осведомлённость, знание

Сознаю, что нельзя на окно/лечь (это) acknowledge 

Признаю, что нельзя на окно/лечь (это) acknowledge 

Я в курсе, что нельзя на окно/лечь (это) knowledge
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acquire 
[@'kwaI@]

Приобретать, получать, овладевать, обзаводиться, нажи-

вать, достигать, заводить

inquire [In'kwaI@] – спрашивать, исследовать, узнавать, 

наводить справки

require [rI'kwaI@] – требовать, нуждаться, затребовать, 

приказывать

inquiry [In'kwaI@rI] – запрос, расследование, дознание, 

спрос, вопрос, исследование, справка, следствие

Завладел деньгами и нёс мешок/Ване (это) acquire

Приобрету друзей и поведу их/к/ Ване (это) acquire

Приобрету друзей и поведу их/к/Ване (это) acquire

Дорогу спрашивал грузин/к/Ване (это) inquire

Требует уважения старик/Ваня (это) require

Запросы делают антикварии (это) inquiry

Наводят справки антикварии (это) inquiry

add 
[{d]

Добавлять, сложить, прибавлять, придать, складывать, 

увеличивать, присоединять

addition [@'dIS@n] – сложение, добавление, пополнение

additional [@'dIS(@)n(@)l] – дополнительный, добавочный

addle ['ad(@)l] – тухлый, взбалмошный, пустой, испорчен-

ный, путать, портиться, тухнуть

Добавлять вам будет ад (это) add

Добавлять всегда во вред (это) add

Тухлое яйцо, или кто-то нагадил (это) addle

У меня есть дополнение – addition 

К вашему изданию – edition 

И по традиции – tradition

Благодаря своей амбиции – ambition 

Я покажу эрудицию – erudition 

В колыбели – cradle 

Лежал черпак – ladle 

И яйцо тухлое – addle

addiction 
[@'dIkS@n]

Наркомания, склонность, пагубная привычка

addict ['adIkt] – наркоман, поклонник, болельщик, увле-

каться, предаваться

Пристрастие к курению испортит тебе/дикшен (это) 

addiction
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Плохая дикция – diction 

У тебя от зависимости – addiction 

И это не вымысел – fiction

Не предсказание – prediction 

А несчастье – affiction

adjust 
[@'³öst]

Регулировать, устанавливать, приспосабливать, выве-

рять, приводить в порядок

just [³öst] – только, просто; справедливый, честный

unjust [ön'³öst] – несправедливый, неверный, неточный

Стул приладит, вам не/даст (это) adjust

Регулировать стул не/даст (это) adjust 

Всё очень просто – just 

Ветра порыв – gust 

Всё запылил – dust

Пора корректировать – adjust

admire 
[@d'mai@]

Восхищаться, любоваться, восторгаться, выражать вос-

торг

admiration [{dm@'reIS@n] – восхищение, восторг, прекло-

нение, предмет восхищения

Восторгается дед/Майей (это) admire

Любуется дед/маем (это) admire

Вызывает восхищение адмирал и «адмирейшен» (это) 

admiration

Сначала восхищался – admire

Потом толкнул в грязь – bemire

В болото – mire

admission 
[@d'mIS@n]

Вход, признание, впуск, допущение, принятие, вступи-

тельный, пропускной, впускной

mission ['mIS(@)n] – миссия, задание, цель, миссионер-

ский, посылать с поручением

emission [I'mIS(@)n] – эмиссия, выпуск, распространение, 

поллюция, излучение света, выделение теплоты

omission [@(V)'mKS(@)n] – пропуск, упущение, оплошность

transmission [tr{nz'mKS(@)n] – передача (о радио, ТВ), пе-

редача (о новостях, правах), сообщение, пересылка

remission [rI'mIS(@)n] – ремиссия, прощение, отпущение, 

ослабление, освобождение от уплаты

commission [k@'mIS(@)n] – комиссия, комиссионные, пору-

чать, уполномочивать
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permission [p@'mIS(@)n] – разрешение, позволение

submission [s@b'mIS(@)n] – представление, подача, подчи-

нение, покорность, повиновение

Признание вины сделал дед/Мишин (это) admission 

Получил допуск дед/Мишин (это) admission 

Установил время приёма дед/Мишин (это) admission

Комиссия – commission 

Дала поручение – mission 

Провести эмиссию (выпуск денег) – emission

Потом дали к деньгам доступ – admission

Потом грехов отпущение – remission

И благодаря повиновению – submission 

Пользоваться деньгами разрешение – permission

admit 
[@d'mit]

Допускать, признавать, принимать, впустить, впускать, 

соглашаться, позволять

commit [k@'mIt] – совершать, фиксировать, поручать, пре-

давать, вверять, учинять, помещать

demit [dI'mIt] – уходить в отставку, отказываться от долж-

ности

emit [I'mIt] – излучать, испускать, выделять, выбрасывать, 

выпускать, извергать, издавать звук

limit ['lImIt] – предел, лимит, граница, предельный раз-

мер, ограничивать, лимитировать

omit [@'mIt] – пропускать, не включать, пренебрегать, 

упускать

permit [p@'mit] – разрешение, пропуск, путевка, позво-

лять, разрешать, допускать

remit [rI'mIt] – пересылать, прощать, уменьшать, умень-

шаться, отменять, прекращаться, снимать; компетенция, 

мандат, полномочия

submit [s@b'mIt] – подавать, подчиняться, подчинять, по-

коряться, покорять, утверждать, предлагать

summit ['sömIt] – саммит, вершина, проходящий на выс-

шем уровне

Признало США, что Россию не затмит (это) admit 

Допустило США, что Россию не затмит (это) admit

Если признаешь – admit

Что проступок совершил – commit 

И не можешь подчиняться – submit 
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 То уйди в отставку– demit

Тогда тебя простят – remit

И позволят – permit 

Свет излучать – emit

И не станут ни в чём ограничивать – limit (ударение на 

первый слог)

adore 
[@'dO:]

Обожать, поклоняться, преклоняться

adoration [{d@'reIS@n] – поклонение, обожание, восхище-

ние

Обожаю цвет бордо (это) adore

Обожаю помидор (это) adore

После реставрации – restoration 

Ты произнёс речь – oration 

Полную восхищения – adoration 

adorn 
[@'dO:n]

Украшать, служить украшением

Украшаю я ладонь (это) adorn

Украшаю я поддон (это) adorn

adult 
['{dölt]

Взрослый, для взрослых, взрослый человек, зрелый че-

ловек

Взрослым стал, вопрос задал/ты (это) adult 

Как взрослым стал не падал/ты (это) adult 

Взрослым стал – пьёшь валидол/ты (это) adult 

Стал ты взрослым – adult

Перестал советоваться – consult 

Всё возводишь в культ – cult

И ликуешь – exult

advance 
[@d'v¸ns]

Продвижение, наступление; предварительный

advantage [@d'v¸ntI³] – преимущество, польза, плюс

advanced [@d'v¸nst] – продвинутый

relevance ['rel@v@ns] – релевантность, уместность, знчи-

мость, актуальность

Чтоб продвигаться, развиваться возьми аванс (это) advance 

Для продвижения нужен аванс (это) advance

В твоём продвижении – advance 

Я вижу актуальность – relevance
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advert 
[@d'vÆ:t]

Объявление, касаться, ссылаться, обращаться

overt [@'vÆ:t] – открытый, очевидный, явный

avert [@'vÆ:t] – предотвращать, отводить, отвращать, от-

влекать

На рекламу сослался он в ответ (это) advert 

Упомянул о рекламе в ответ (это) advert 

Чтобы беду предотвратить – avert 

Ты возвращайся – revert 

И дай объявление – advert

advertize 
['{dv@taIz]

Рекламировать, помещать объявление, афишировать, 

разглашать

Дашь объявление и назад/вертайсь (это) advertize 

Рекламируй и назад/вертайсь (это) advertize

advice 
[@d'vaIs]

Совет, консультация, мнение, авизо, суждение, сообще-

ние

Совет я получил от/вас (это) advice 

Консультация от/вас (это) advice 

У меня есть совет – advice 

И устройство – device 

Чтоб уберечь рис – rice 

И специи – spice 

От мышей – mice

advise 
[@d'vaiz]

Консультировать, советовать

advisory [@d'vöIz(@)ri] – консультативный, совещательный

Советуют уйти от вас (это) advise 

Я вам советую – advise 

Побольше изобретать – devise 

Человек мудрый – wise 

Всем советует – advise 

Просыпаться с восходом – sunrise 

Тогда и проблем не возникнет – arise

affect 
[@'fEkt]

Влиять, затрагивать, затронуть, аффект

affection [@'fEkS@n] – привязанность, любовь, влияние, воз-

действие, влечение, склонность, болезнь

effect [I'fEkt] – эффект, результат, последствие

effects [I'fEkts]– имущество

perfect ['pÆ:fIkt] – идеальный, совершенный, перфект

perfect [pÆ'fekt] – совершенствовать; улучшать, завершать,


